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ט֤וֹב1
tốt–lành

ת פַּ֣
miếng–bánh

חֲ֭רֵבָה
[H2720a]

וְשַׁלְוָה־
và–sự–yên–ổn
H7962

בָהּ֑
—

יִת בַּ֗ מִ֝
từ–nhà

מָלֵ֥א
đầy
H4392

זִבְחֵי־
sinh–tế
H2077

יב׃ רִֽ
vụ�–kiện
H7379

Thà một miếng bánh khô mà hòa thụận, Còn hơn là nhà đầy thi �t tế lễ lại cãi lộn nhaụ.

בֶד־2 עֶֽ
đầy–tớ
H5650

יל מַשְׂכִּ֗
thông–hiểụ

יִמְ֭שֹׁל
cai–tri �
H4910

בְּבֵן֣
trong–con–trai

מֵבִ֑ישׁ
hổ–the�n
H0954

וּבְת֥וֹךְ
và–trong–giữa
H8432

ים חִ֗ אַ֝
anh–em
H0251

יַחֲלֹ֥ק
chia

ה׃ נַחֲלָֽ
cơ–nghiệp
H5159

Tôi tớ khôn sáng sẽ qụản tri � con trai làm xấụ hổ, Và được hưởng phần cơ nghiệp giữa các anh em.

מַצְרֵ֣ף3
lò
H4715

לַכֶּ֭סֶף
cho–bạc
H3701

וְכ֣וּר
và–lò–nụng
H3564

לַזָּהָב֑
cho–vàng
H2091

ן וּבֹחֵ֖
và–thử
H0974

לִבּ֣וֹת
lòng
H3826

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

Nồi dót để lụyện bạc, lò để lụyện vàng; Nhưng Ðức Giê-hô-va thử lòng của loài người.

מֵ֭רַע4
làm–ác

יב מַקְשִׁ֣
lắng–nghe
H7181

עַל־
trên

שְׂפַת־
môi
H8193

אָוֶ֑ן
sự–gian–ác
H0205

קֶר שֶׁ֥
dối–trá
H8267

זִין מֵ֝
lắng–tai
H0238

עַל־
trên

לְשׁ֥וֹן
lưỡi
H3956

ת׃ הַוֹּֽ
tai–ho�a
H1942

Kẻ làm ác chăm chỉ về môi gian ác; Kẻ hay nói dối lắng tai nghe lưỡi độc hiểm.

לֹעֵג5֣
chế–nhạo
H3932

לָרָ֭שׁ
cho–thiếụ–thốn
H7326

חֵרֵ֣ף
sỉ–nhụ�c

הוּ עֹשֵׂ֑
làm–người

חַ שָׂמֵ֥
vụi–vẻ
H8056

יד אֵ֗ לְ֝
cho–tai–ho�a
H0343

א ֹ֣ ל
không
H3808

ה׃ יִנָּקֶֽ
tha–bổng
H5352

Ai nhạo báng người bần cùng sỉ nhụ�c Ðấng tạo hóa mình; Ai vụi mừng về tai ho�a sẽ chẳng được thoát khỏi bi � 
phạt.

עֲטֶרֶ֣ת6
mão–triềụ–thiên
H5850

זְקֵ֭נִים
trưởng–lão
H2205

בְּנֵי֣
con–trai

בָנִי֑ם
con–trai

רֶת וְתִפְאֶ֖
và–vẻ–đe�p
H8597

בָּנִי֣ם
con–trai

ם׃ אֲבוֹתָֽ
cha–ho�
H0001

Mão triềụ thiên của ông già, ấy là con cháụ; Còn vinh hiển của con cái, ấy là ông cha.

לאֹ־7
không
H3808

נָאוָה֣
đe�p
H5000

לְנָבָל֣
cho–kẻ–ngụ
H5036

שְׂפַת־
môi
H8193

יֶתֶ֑ר
phần–còn–lại

ף אַ֝֗
cả
H0637

י־ כִּֽ
vì

יב לְנָדִ֥
cho–qụý–tộc
H5081

שְׂפַת־
môi
H8193

ׁקֶר׃ שָֽ
dối–trá
H8267

Lời tốt lành không xứng với kẻ ngụ; Môi miệng giả dối lại càng ít xứng cho vụa chúa thay.

בֶן־8 אֶֽ
đá
H0068

חֵן֣
ân–hụệ
H2580

הַ֭שֹּׁחַד
qụà–hối–lộ
H7810

בְּעֵינֵי֣
trong–mắt

בְעָלָי֑ו
chủ–người
H1167

ל־ אֶֽ
đến
H0413

כָּל־
tất–cả
H3605

ר אֲשֶׁ֖
mà

יִפְנֶה֣
qụay
H6437

יל׃ יַשְׂכִּֽ
thông–hiểụ

Của hối lộ giống như viên ngo�c qụí trước mặt ai được nó; Dầụ nó xây trở phía nào, cũng được may mắn.
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כַסֶּה־9 מְֽ
che–phủ
H3680

פֶּ֭שַׁע
sự–vi–phạm
H6588

שׁ מְבַקֵּ֣
tìm–kiếm
H1245

אַהֲבָה֑
tình–yêụ
H0160

וְשֹׁנֶה֥
và–lặp–lại

ר דָבָ֗ בְ֝
trong–lời
H1697

יד מַפְרִ֥
phân–rẽ
H6504

אַלּֽוּף׃
bạn–thân

Kẻ nào lấp giấụ tội lỗi tìm cầụ điềụ tình ái; Còn ai nhắc lập lại điềụ gì chia rẽ bạn bậụ thiết cốt.

חַת10 תֵּ֣
hạ–xụống
H5181

גְּעָרָ֣ה
qụở–trách
H1606

ין בְמֵבִ֑
trong–hiểụ
H0995

מֵהַכּ֖וֹת
từ–đánh
H5221

כְּסִ֣יל
kẻ–ngụ–dại
H3684

ה׃ מֵאָֽ
trăm
H3967

Lời qụở trách thấm sâụ vào người khôn ngoan, Hơn là trăm roi đánh vào kẻ ngụ mụội.

אַךְ־11
thật–vậy
H0389

י מְרִ֥
[H4805]
H4805

יְבַקֶּשׁ־
tìm–kiếm
H1245

רָ֑ע
xấụ

וּמַלְאָ֥ךְ
và–thiên–sứ
H4397

י כְזָרִ֗ אַ֝
tàn–nhẫn
H0394

יְשֻׁלַּח־
sai
H7971

בּֽוֹ׃
—

Kẻ gian ác chỉ tìm điềụ phản nghi �ch; Vì vậy sẽ sai một sứ giả dữ tợn đi hãm đánh nó.

פָּג֬וֹש12ׁ
gặp
H6298

ב דֹּ֣
con–gấụ
H1677

שַׁכּ֣וּל
mất–con
H7909

בְּאִ֑ישׁ
trong–người
H0376

וְאַל־
và–đừng
H0408

יל סִ֗ כְּ֝
kẻ–ngụ–dại
H3684

בְּאִוַּלְתּֽוֹ׃
trong–sự–ngụ–dại–người
H0200

Thà người ta gặp gấụ cái bi � cướp con, Hơn là gặp kẻ ngây dại theo điên cụồng nó.

יב13 מֵשִׁ֣
trở–về
H7725

עָה רָ֭
điềụ–ác

חַת תַּ֣
dưới
H8478

טוֹבָה֑
tốt–lành

לאֹ־
không
H3808

]תמיש[
rời–khỏi
H4185

)תָמ֥וּשׁ(
rời–khỏi
H4185

ה עָ֗ רָ֝
điềụ–ác

מִבֵּיתֽוֹ׃
từ–nhà–người

Tai ho�a không hề lìa khỏi nhà Của kẻ lấy ác trả thiện.

ר14 פּ֣וֹטֵֽ
[H6362]
H6362

מַ֭יִם
nước
H4325

ית רֵאשִׁ֣
ban–đầụ
H7225

מָד֑וֹן
kẻ–chống–đối
H4066

וְלִפְנֵי֥
và–cho–mặt
H6440

ע תְגַּלַּ֗ הִ֝
gây–chiến
H1566

יב הָרִ֥
vụ�–kiện
H7379

נְטֽוֹשׁ׃
bỏ
H5203

Khởi đầụ tranh cạnh, ấy như người ta mở đường nước chảy; Vậy, khá thôi cãi lẫy trước khi đánh lộn.

יק15 מַצְדִּ֣
xưng–công–bình
H6663

שָׁע רָ֭
kẻ–ác
H7563

יעַ וּמַרְשִׁ֣
và–làm–ác
H7561

יק צַדִּ֑
công–chính
H6662

תּוֹעֲבַ֥ת
điềụ–gớm–ghiếc
H8441

יְה֝וָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

גַּם־
cũng
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
hai–ho�
H8147

Ai xưng kẻ ác là công bình, và kẻ nào lên án cho người công bình, Cả hai điềụ lấy làm gớm ghiếc cho Ðức Giê-hô-
va.

לָמָּה־16
gì
H4100

זֶּ֣ה
này
H2088

יר מְחִ֣
giá–tri �
H4242

בְּיַד־
trong–tay
H3027

כְּסִ֑יל
kẻ–ngụ–dại
H3684

לִקְנ֖וֹת
cho–mụa
H7069

חָכְמָה֣
sự–khôn–ngoan
H2451

וְלֶב־
và–lòng

יִן׃ אָֽ
không–có
H0369

Kẻ ngụ mụội thiếụ trí hiểụ, Thế thì bạc trong tay hắn mụa khôn ngoan mà chi?

בְּכָל־17
trong–tất–cả
H3605

עֵת֭
thời
H6256

אֹהֵב֣
yêụ–thương
H0157

עַ הָרֵ֑
người–lân–cận
H7453

וְאָ֥ח
và–anh–em
H0251

ה צָרָ֗ לְ֝
cho–hoạn–nạn

ד׃ יִוָּלֵֽ
sinh
H3205

Bằng hữụ thương mến nhaụ lụôn lụôn; Và anh em sanh ra để giúp đỡ trong lúc hoạn nạn.

אָדָ֣ם18
loài–người
H0120

חֲסַר־
thiếụ–thốn
H2638

לֵב֭
lòng

עַ תּוֹקֵ֣
thổi
H8628

ף כָּ֑
bàn–tay
H3709

ב עֹרֵ֥
bảo–đảm
H6148

ה רֻבָּ֗ עֲ֝
[H6161]
H6161

לִפְנֵי֥
cho–mặt
H6440

הוּ׃ רֵעֵֽ
người–lân–cận–người
H7453
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Kẻ ngụ mụội giao tay, Chi �ụ làm bảo lãnh trước mặt kẻ lân cận mình.

ב19 הֵֽ אֹ֣
yêụ–thương
H0157

פֶּ֭שַׁע
sự–vi–phạm
H6588

אֹהֵב֣
yêụ–thương
H0157

ה מַצָּ֑
sự–tranh–cãi
H4683

יהַּ מַגְבִּ֥
kiêụ–ngạo
H1361

תְח֗וֹ פִּ֝
lối–vào–người
H6607

מְבַקֶּשׁ־
tìm–kiếm
H1245

ׁבֶר׃ שָֽ
sự–tan–vỡ
H7667

Ai ưa tranh cạnh ưa tội lỗi; Ai xây cất cửa mình cao kiếm điềụ hư sập.

עִקֶּשׁ־20
qụanh–co
H6141

לֵב֭
lòng

א ֹ֣ ל
không
H3808

יִמְצָא־
tìm–thấy
H4672

ט֑וֹב
phước

ךְ וְנֶהְפָּ֥
và–lật–đổ
H2015

לְשׁוֹנ֗וֹ בִּ֝
trong–lưỡi–người
H3956

יִפּ֥וֹל
ngã
H5307

ה׃ בְּרָעָֽ
trong–điềụ–ác

Kẻ nào có lòng vày vò không tìm được phước hạnh; Và ai có lưỡi gian tà sẽ sa vào tai hại.

יֹלֵד21֣
sinh
H3205

כְּ֭סִיל
kẻ–ngụ–dại
H3684

לְת֣וּגָה
cho–nỗi–bụồn
H8424

ל֑וֹ
—

א־ ֹֽ וְל
và–không
H3808

ח יִשְׂ֝מַ֗
vụi–mừng
H8055

י אֲבִ֣
cha
H0001

ל׃ נָבָֽ
kẻ–ngụ
H5036

Ai sanh con ngụ mụội ắt sẽ có bụồn rầụ; Còn cha của kẻ ngây dại chẳng được vụi vẻ.

לֵב22֣
lòng

שָׂמֵ֭חַ
vụi–vẻ
H8056

יֵיטִ֣ב
làm–lành
H3190

גֵּהָה֑
[H1456]
H1456

וְר֥וּחַ
và–thần
H7307

ה נְכֵ֝אָ֗
bụồn–rầụ

תְּיַבֶּשׁ־
khô–héo
H3001

רֶם׃ גָּֽ
xương
H1634

Lòng vụi mừng vốn một phương thụốc hay; Còn trí nao sờn làm xương cốt khô héo.

חַד23 שֹׁ֣
qụà–hối–lộ
H7810

מֵ֭חֵיק
từ–lòng
H2436

ע רָשָׁ֣
kẻ–ác
H7563

ח יִקָּ֑
lấy
H3947

הַטּ֗וֹת לְ֝
cho–giương–ra
H5186

אָרְח֥וֹת
lối–đi
H0734

ט׃ מִשְׁפָּֽ
công–lý
H4941

Người gian ác lãnh nhe�m của hối lộ, Ðặng làm sai lệch các lối xét đoán.

אֶת־24
với
H0854

פְּנֵי֣
mặt
H6440

ין מֵבִ֣
hiểụ
H0995

חָכְמָה֑
sự–khôn–ngoan
H2451

וְעֵינֵי֥
và–mắt

יל סִ֗ כְ֝
kẻ–ngụ–dại
H3684

בִּקְצֵה־
trong–cụối–cùng

רֶץ׃ אָֽ
đất
H0776

Có sự khôn ngoan trước mặt người thông sáng; Song con mắt kẻ ngụ mụội ở nơi đi �a cực.

עַס25 כַּ֣
sự–tức–giận

לְאָ֭בִיו
cho–cha–người
H0001

ן בֵּ֣
con–trai

כְּסִ֑יל
kẻ–ngụ–dại
H3684

מֶר וּמֶ֝֗
[H4470]
H4470

לְיוֹלַדְתּֽוֹ׃
cho–sinh–người
H3205

Con ngụ mụội là một điềụ bụồn rầụ cho cha, Và một sự cay đắng cho me� đã sanh đẻ nó.

גַּ֤ם26
cũng
H1571

עֲנ֣וֹשׁ
phạt
H6064

יק לַצַּדִּ֣
cho–công–chính
H6662

לאֹ־
không
H3808

ט֑וֹב
tốt–lành

לְהַכּ֖וֹת
cho–đánh
H5221

נְדִיבִ֣ים
qụý–tộc
H5081

עַל־
trên

שֶׁר׃ יֹֽ
sự–ngay–thẳng
H3476

Lấy làm chẳng tốt mà phạt vạ người công bình, Hay là đánh người tước vi � vì cớ lòng ngay thẳng của ho�.

ך27ְ חוֹשֵׂ֣
giữ–lại
H2820

אֲ֭מָרָיו
lời–phán–người
H0561

עַ יוֹדֵ֣
biết
H3045

עַת דָּ֑
sự–hiểụ–biết
H1847

]וקר־[
và–mát–mẻ
H7119

)יְקַר־(
qụý–giá
H3368

וּחַ ר֝֗
thần
H7307

אִ֣ישׁ
người
H0376

תְּבוּנָֽה׃
sự–sáng–sụốt
H8394

Người nào kiêng lời nói mình có tri thức; Còn người có tánh ôn hàn là một người thông sáng.

גַּ֤ם28
cũng
H1571

אֱוִי֣ל
kẻ–dại
H0191

מַ֭חֲרִישׁ
im–lặng

חָכָם֣
khôn–ngoan
H2450

ב יֵחָשֵׁ֑
tính
H2803

אֹטֵ֖ם
bít–lại
H0331

שְׂפָתָ֣יו
môi–người
H8193

נָבֽוֹן׃
hiểụ
H0995
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Khi nín lặng, dầụ người ngụ dại, cũng được cầm bằng khôn ngoan; Còn kẻ nào ngậm môi miệng mình lại được 
kẻ là thông sáng.


